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[119r] Traduction de la Bulle Ineffabilis en langue Hymrique d’Italie
[120r] Bulla Ineffabilis Vorgatraghet in z’ gapréghz von Siben Romelin

[121r] Littera Apostolik vomme holeghersten (inzger Merren Pio vor de Vorsegong von Gott
deme Herren Babost IX imme de Dogmatik Definizidun von dar Vergine Mutargott ane Siinte
Concepiart.

Pio dar Babost hiart von hiarten von Gott deme Herren zo hortan gadenchen.

Gott ba da mansigh net chdden, von beme de beghe saint dorparmecot, un dabaarot,
von beme de bille ist zo mogghen aller flilinen, un vom beme de bizzecot zunzert mit groazar
macht von dame af dem’ andarn 6arte, un alle de dink viiart mit stizecot, habenten von allar
dar clecot voargaseght de schade, ba net mansigh goilen ganuuch von allen mannen von me
Ubergatragagh von me Adamen, un habenten in mysterién logaart von jardann gabelt
endeghen mit aneme Sacramentén tiinchelor O’éarste arbot von dar sain gutecot mitar
Incarnaziuin von me Sune, zoa, in schedenghe von me sain proponimeénzéen vollar
dorparmecot [121v] az net vorlisig dar mann gazoghet in de slinte inganaart von dar pdsecot
von me foiuele, un z'gavallagh von dem’ earsten Adamen éntor richtetesigh in den andern
nogh amicarsten, un voar allen jardarn hater auz galeset, un varotet saineme June an Mutar,
von béaldar incarnaart bliartette in de séeleghe vollecot von zaiten, un sobel hatar iar gabelt
bool, zo si allédan Uber alle de gaschiaffen dink, ime mit deme gilitarsten hertze gavalle.

Von diseme aso viil haterse garaighert tiber alle d’Enghele, un (iber alle de Holleghen
mit soten, un sobel groaze ghen’aden von me Himele auzar gamimet von dar raighecot von
dar Gottlike, az si hortan saubar von allen slinten, un alla schdon, un garécht, hétte an sotena
groaza innocenza, un holeghecot la grézor darnaagh Gott deme Herrn mangigh net bostéénan,
un ba chéaz, auz von Gott deme Herren, mach mitteme péusierén gavinnen. Un in de dabaarot
ganz istda gastannet az loichtete horten mitten lichtarn von dar regharstern holeghecot, un
ganz sauber och von dar slinze in de viirlenghe, ganz gavontete in chrigh Gber den alten bérm
anzo hefftich ganaighena Mutar, béaldar Gott dar zatar hat disponart z0 ghében den sain
bneghen Sun [122r] beme généraart ime galaighe, mit saime hertze billar bool sobet ime
selbort, anzo aroander un dar selbe worte Sun allez in an zait von Gott Vater, un dar Vergine,
un bééla héer selbort dar Sun in de sostanzén sorniart z0 macgehen saina Mutar, un von
béaldar dar Halghe Gaist hat gabelt un hat gaarbetet so az kdmme concepiart un biartet Dear,
vom beme Ear selbort Kimmet.




Von diseme de Chercha Catholik, ba hdorten galiarnet von me Halghen Gaist, ist de
sella, un de starghecot von dar dabdarot, habenten asobia an galiarnagh ghet von me
Hiimele, un gahaltet in dépositén von dar haileghen rivelazidun an séstanz sdubarz gabliartagh
von dar Vergine innont gapuntet mittar hoghersten earacot von Mdutar von Gott deme Herren,
hat nia gatant ume mindor mitt’allen beghen, un mitt’hotanz gatiilinagh z6 zdoganz alle taghe
meror, z0 leganz, un zo halteme aan.

Un disen galiarnagh, ba da ist von den béttersten zaiten, un zlintarst in zZ’hertze von
Christen gaschraibet, un aso chaif anz galeghet mitteme gafiinagh, un vorhefftegagh von
Vischeffen, von dal selben Cherchen ist ként ndrten mérér gamaght zéghen, benne si hatsigh
nét ghahalt earsingh z0 auz leghen de Conceziuln von dar Mariin, so az de Christen, ba d’alle
seghét naighenteuse, un veerteuse. Mit diseme gatiilinagh si[122v]ghar hotar de Chercha hat
gazoghet miuzensigh veern de Concezilun bon dar selben Vergine, asabia alloan, un ba da
macghet dorsteanan, un alla ebos von z’ga hdbagh dan von allen den anderen mann, un ganz
holik, veertenten net si anderst dder holeghe dink. Un von diseme ist si gabeest gabdont zo
nltzen horten in de Cherch’officién, un de haileghe Liturgia, di sélborsten bdart, mit Céétn de
Nalghen Britten préchtent Ubar de ungaschiaffen Bizenghe; un iarer viartenghe ane o6art
ausar leghet, un nicht mindor 6dar prenghense az ga hébagh aan von dear Vergine, béélz ist
ganz éarst gabéést vérhoazet mitt’allez 6ame, un sélben décrétén mittar Incarnazidun von dar
Bizenghe von Gott deme Herren.

Schéonn denne soétene dink schiar imberalle gaslobet von Christen zogheént bivel
nimmar méar de Romonte Chercha och mutar, un mostaren von allen den andarn naagh gotte
umme de Saubere Conceziulin von dar Vergine, nicht mindor z’hoghe, un liichte gatiinagh von
disar Cherchen stééta az sigh aufzééle, an brumme aso groaz ist de herecot, un de macht von
der sélben Cherchen, bivel miizssgh ghebben dééar ba s’ist chern von dan dabaarot, un onecot
catholik un in bééla alls’an ganz ist gabéést gahiitet z’Christene gabiiarnagh, un von béaldar
noatet az allen den andarn cherchen ghebesigh de tradizidun von me clében. Saiten de
Romonte Chercha nicht meror hat [123r] gahat az hertze aso bia z0 lGernen, hiiten, hélfen, un
dorbearan mitt allen hotarsten beghen z'ga clébagh un z'ganaigagh von dar Saubara
Concézilun von dar Vergine. Dizan meror, 6dar hoteror bétor sighart, un zoghet sobel
gatiilinagh sighar von Romenen Bébosten voar Uz gabéést bééln ist gabéést ghét von me
selben Christen Herren in ZZmennes von dem ‘earsten von Apostol dez Nogarste gatlitinagh,
un macht zo’ ghében z’ezzan in lemplen, un in 6ben, z0 macgken stargh de pridare, un
auflughen, un Niten alla de Chercha.

Inde debdarot di Unzer Varananauzen chaif habent sigh giut gahaltet zo’ aufleghen
mitt ‘iarar machte Apostolik in Veartagh von dar Concézilun in de Romonte Chercha, zo’
raichenen, un bardtenme an sain officién, un an sain Misse, ba meror 6der hoteror istsigh kent
zo’ chdden z’passuntargahabagh von dar sébere in de viirtenghe, un z’ganaighagh ba istda
gabéést mitt’allar dar macht auf holfen, un béétern in alle de haut, sobel auz ghebenten
undulgieenzién, sobel lesenten in Stétten, in provincién, in régnén zornieren von sain
Cohiteren de Vergine untar in namen von dar Saubarn Concezilun, sobel magchenten ghuut
Z'gapridaragh, di congregaziuun, famegién religiuseten gazezet in earenghe von dar saubarn
Concézilun, sobel hogarten de gutecot von [123v] den ba da habent auf galeghet convéntén,
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spedéle, éltare, cherchen untar disen namen, 6dar sbéarten hoétensa voérhozet zo dorbéaren
mennor de Saubere Concezitun von dar Mutarn von Gott.

Darpai hatzen gavallet z0 vellen az dar véartagh von dar Conceziuun miiztesigh halten
von allen dar Cherchen in dez selbe maz un hoghe in bééla ist de Viirtenghe: Gibanghez az alla
de Cherca miitze véaren den tach mit dank von andarn acht taghen, un haltensigh galaighe
den ba da vellensigh gavéarn, un alle jaar mitztesigh halten von me Baboste Pontificat in de
Unzar groze Chercha Liberiana in den sélben tach ba da vallet s6tender véartach. Un
glinnenten z6 grozaren hértan meror in z° hertze von Christen dizdn gaclobagh, un (izen sain
gltecot zo’ naighen de séélbe Vergine concepiart ane slinte in de viirlenghe, viil ghearn
habensa galazet ed macht zoa in de Litdnien, un in préfazién von dar Misse auz kémme
vorkiinnet de Sdubere Concezitun von dar séélben Vergine, un aso dizan gaclébagh komme
stérghor von diseme gapittagh.

Biidr von diseme halteten de trite von s6tan grézen Varanauzen, net alléan haberguut
gammacht, un ganimmet bivel ist gabéést von in andern mitt ‘aso groaze Bizzenghe, un
Religidun gahaltet; darpai gadenkenten och z’gavellagh von me Sisten IV haber vorpottet
mitt’tnzar macht in sain officién von dar Sdubern Conceéziuun, von habenen galazet mitteme
liborsten hertzen niizzen allar dar Cherchen.

Un sainten de [124r] dink ba da adn lughent z’ganaigagh di sterchersten gapuntet
mittar debaarot von baz sigh naighet, un moghenten net di stéenan stargh benne dizan
ndchelte, un vérte un sighar; von diseme de Romenen Béboste Unzare Varanauzen
béartenten mitt’allar dar macht z’ganaigagh von dar Concezidun habensa gataant von alleme
zo’ vorkilinnan, un untarleghen de debaarot, un z’ galiarnagh. Un brume hétarun untar
d’6ghen von allen habensa galiernet machensigh mit véartagh de Concezidun von dar Vergine,
un habenten gahaldet aso0 bia valsg un dezbétorste von dar minte von dar Cherchen
Z’gamoonagh von den ba da holteten von Kétten véarnsigh von dar Cherchen net de sélbe
Concézilun, bull de sain gamaghene holeghecot.

Un nicht zlizor habensa gaclobet zo’ miizsensigh tragkén mit den, ba zo’ dornichten
Z’'galirnagh bon dar Sdubarn Concézidun von dar Vergine, auzar vénnéntén an plode Ubar
d’éarste, un de naghe Kldana zait von dar Céncézildun, habent gahaltet mizensigh bull véaren
de Concézidun, net denne vor d’éarste Kléna zait, un méméntén. In doi zait Unzare
Voranauzen habent gahaltet in andar alloan Kéemmen z6 auf halten in véartagh von dar
Cdncézilun von dar séélikersten Vergine nicht mindor 6dar halten de sélbe vor d’édarste Klona
zait, asobia de dabaarot von me ganaigagh. Von diseme de bdart ba da hobent allez
Z’gaplédagh, mit béelm Alexander VII Unzar Vara[124v]nauzer hat gamacht seghen z’rechte
gaclébagh vor dar Cherchen Kédenten

= Ist sighar alt de divézidun von Christen nach dar linzar séélikersten Mutarn Mariin
Vergine ba da halten idra sééla sai gabéést bohiitet sduber von dar Siinte vor dar viirtenghe in
d’éarste Kldna zait ba si ist gabéést gaschiaffet, un galegket in Kérp pasuntare gnade, un
privilegien von Gott vor vaz hatme gavunnet Gesu Christ sain Sun, Redentoar von mannen, un
ba in s6tan gahaltag naighent, un véarnt in tach von dar Concézidun=.



Un ist von diseme az di Unzarn Varanauzen véar alleme habensa gatant dorzda z4
halten mitt’allar macht ungariart aan de liiarne von dar sdibarn Concézidun von dar Mutarn
von Gott. Un barume net alldan habensa net galazet tiilinen in chdana hant az de séélbe liarne
kome épedabia ganimmet vorhanten, ddar vorlaghet: darpai machentensigh och viil meror
vorran mitt’ hotatz galiarnagh un éteghe véarte habensa Kot asobia de liarne mit bééldar
proféssaartsigh de Saubere Céncézidun von dar Vergine iist, un mutzsigh mit recht halten
asobia doi ba da vorkimmet in ghéénzeme mitteme ganaigagh von dar Cherchen, alt, un schiar
Uberalle gaclobet, sostena, zo’ rivanz, az de Romonte Chercha némme zo’ Naltenar aan, un
bohiitan, un hoéltese gantuch zo’ mizense hauz schraighen in de sélbe hailega Liturgia, un in
dez vorkiinnene gapéétagh. [125r] Net von diseme goltet zo’ halten ungarlart aan an sotena
liarne habensa mitteme radghdrsten gapreght net mear galazt tildnan az moghesigh
dorbééran sobel auzont sobel stiilenghe dez ébeghese gahaltagh beelz habensa schiiar mit
viiln stréghen dordruket, un dornoiget. Dizan ofte, un sighare gapréght iis gabéest darpai von
in andarn vorschbéart zo’ az net varliiarte sain macht, bia hotar mansigh séghen in de
alexandrinete Costituziuln oberkdt, un ba da haltesigh in di bdart ba da nagh kémment.

=Seghenten Biiar bia holeghe Romonte Chercha véart hoagh in véartagh von dar
Concéziuun von dar Saubarn, un silletan Vergine Mariin, un ndun hatse gamagcht magchen in
officien pastuntar, un sain nagh bazeme hat asé garecht auz galeghet dar Sisten IV Unzar
Varanduzer; un belleten bia de Romenen Béboste Unzar Varanalzene aan halten disar pieté,
un divozitun, diseme véartaghe, un ganaigagh bia iist auf gabéést galeghet, un nimmar
gachéart in de Romonte Chercha darndagh az iist gabé&ést auzer gauunt dez sélbe ganaigagh,
aso bia och halten ganz disa pietée, un divoziuln zo’ naigan, un hogharn de séélikerste Vergine
bia bohiitet von dar siinte in de virtengehe gnade béghen véarkem met von me halghen
Gaisten, un giinnenten Blar, zo’, az nidar iist ghet de zornecot, un de chrighe, vudar ganut
Z’ga zigagh auz halten cunten in schiaff von Christen de onecot von me Gaist inz gapant von
dar sdune: az gapittagh von Vischeffen [125v] mit sain Cherchen, un Capitoln, az gabdarsagh
von me Haizar Filippén, un saine régnen, kearbar noch zo’ magchen guut die Costituzidun, un
Décrétén auz galet von Romenen Bébsten Unzare Varananzen, un vraan allen von me Sisten
IV. Paulén V, un Gregorién XV. zo’ halten zua deme gaclébagh ba da haltet sainan gabéést de
sééla von dar séélikersten Vergine Mariin gnade von me Halghen Gaiste bohiitet von dar siinte
in de viirtenghe, benne s’iist gabéést gashiaft, un galet in Kérp; un noch zo’ halten zua demme
védartaghe, un demme ganaigagh von der Concéziuln vondar V. Mutare von Gott, ghet, bia iist
gabéést kot, nagh ghéenten s6tenme gulten gaclobagh; béte Décrétén, un Costituziuun
bélbar az auz kémmen gallisen untar de Censiiarn, un painen in die gahaltet.

Darpai diseme bélbar az alle di ba da siighent in de zait ba da kimmet zo’ vborsténan
die Costituziuun dar Decretén oberkot azo’ zo’ magchen mindaran de hélfe ba von den selben
kimmet deme gaclébagh, un deme gavéaragh, un ganaigagh nagh deme sélben gaclébagh
ganilizet, odar dii ba da dasteten zo legan in plode dizan sélbe gaclébagh, veartagh, un
ganaigagh, 6dar zo’ preghten, prideghen, ummeraizen, un disputadrn, sobel in schraiben, bia
in kdden, saiz slecht, 6dar chrump ebos von den sélben dink, 6der untar an etecha oberrecht,
borz nur zo examinaaran bia si mogtte riifen, 6dar zo’ spiegaran de Halghen Briffen, un di
holeghe Vetare, un Dottore, detarminaarten, 6dar kédanten, édar prenghenten auzar recht



zo’ mindarnse; darpai [126r] den painen, un censliarn gahaltet in die Costituziulin von Sistén
IV beéln vélbar mit diseme ane andarst kdden az soi bolaiben ane macht zo’ prideghen, zo’
lesén ba d’alle hoarnt, 6dar voten in gia, 6dar niet in alle de éléziuun, un darpai vélbar az dii
volaiben isso fatto ane anderst kéden hortan ane macht zo’ prideghen, lesen ba d’alle hdarnt,
liarnen, un spiegaaren; von beme gapintagh vélbar az soi net méghen auz kemmen gapunt
ddar dispensaart von kéme, auz von Uz sélbor, 6dar von Romenen Bébosten Unzar naghe; un
Bliar veln och az séi miizen untarstéénan allen den andarn painen ba mochtensigh oberleghen
von Uz, édar von den Unzarn naghe Béboste Romenen, bia mit diseme untarlegabarse
chéarten macghen guut die Céstituziuun, 6dar Decretén von Paulén V, un Gregorién XV.

Un dii libarn in bele machetsigh nochelen z’gaclébagh oberkét, in véartagh, un
ganaigagh bia sigh clobet, 6dar zia deme epadabia, bia oberzen, schraibetfigh lesetsigh, 6dar
in béélz haltensigh l6cuziuun, gapreghtagh, trattdtén, un disputtén zua dén, un ba da saint
gabéést vorkiinnet darnagh me Décrétén von me Paulen V, 6dar kbmme zo’ vorkiinnensigh
bia vilsigh in in de zait ba da hat zo’kemmen Blar untarleghen se in paine, un censliarn
gahaltet in de Tessera von proibirene libarn, un vellan, un vorpottan az issofatto ane andarst
Koden habensigh di zo’ halten hortan prohibiart=.

[126v] Alle denne bizrent met bivel gavorhefftegagh disa dabaarot’ umme de Sadubare
Cdncéziuun von dar Vergine Mutare von Gott sai gabéést galiernet, gahalt, un dorbéart von
den hogarsten religiosatén Famegiéen, un von den pezzérsten Académien von Theoleghén, un
von gaschaidersten Doctdorn in z’bizzen in de dink vomme hiimele. Alle galaighe dorkénnent
vibel habentsigh gantizet de Catholiken Vischeffen zo’ professaarn auzon, un ba alle séghent
un benne se saint gakittet pandndar de faffen och, bia de holgherste Vergine Mariin Mutar
von Gott, vor de méritén voargaséght von me Redenture Unzar Here Gesu Christ, nimmar iist
untar gabéést von dar slinte von dar viirtenghe, un ist gabéést von dar siinte in de viirtenghe
ganz bohiitet, un von diseme viil pazzér rédimart.

Diseme zunzartsigh dizan léste gatlinagh sighar der sbéérdrste, un ba da notet meror
odar allez, bia dar sélle Concilid von Triin inme vorkiinnen in Dogmatichén Decretéen umme de
slinte in de viirtenghe in bééla nagh bazzeme zdghent sie Halghen Briffen, un de Holghen
Vetare, un de gaschaidersten Concilieén hater stabiliart, un definiart bia alle de mann blartent
Finnich mitar siinte in de viirtenghe, hater dichiarart och zo’ nét bostéénan zo’ ins snappen in
den Décrétén, un in’so groaza deéfiniziuln de séélike, un Sdubare Vergine Mariin Mdtar von
Gott. Un brumme mit disar déclaraziuuin de Triinar Vétare habent gazoghet ganudch, nagh in
circonstanzen von dink, un von zaiten, bia de sélbe séélikerste Vergine ist gabéést ane siinte
in de viirtenghe, un von deme hotar habensa oghet bia nich von den Halghen Briffen, nicht
von dar Tradiziuln, nicht von Vétarn [127r] mochtesigh mit recht auzar pr'nghen baz da
mochte epada bia schiaden sétendar grézen éare von dar Vergine.

Un in debaarot groze ménuméntén von dar altecot ba d’ist zo’ naighen, von dar
Cherchen von abont, un morgont macghent seghen mitteme sigharsten béghe bia disa liarne
umme de Sdubere Concéziulin von dar séélikersten Vergine, spiegaart, dorhotart, un
confirmaart von me sbearosten sentimenten von me liarnan, hélfan, vomme gabizzagh, un
gaschaidagh von dar Cherchen sobel hotar un Nértan mérdr, un tibar alle de lant, un lalite von



der Catholichén Bélte auz gazéént, iistda hortan in de Chercha asobia gahat von den alten, un
garist mitteme margche vomme galiiarnagh rivelaart. Un brumme de Christéne Chercha
dorbaeghena hiitaren, un auf lugheren di dogmen ba da saintar gabéést galet in de haat nia
nicht in dise talischet, nicht nimmet, nicht zlinzart, (iberghéz, haltenten cuuntén mittalleme
gaschaidagh, un ganlizzagh den alten liarnen, ba da hat gazézet d’altecot un gaséént
Z’gaclébagh von Vétdarn, niizetsigh zo’ arbetense, zo’ hétarnse aso’ az d’éarsten dogmen von
dar hiimeélliarne méghen éntor gavallén, sainan meror liicht, un hotar; az soi denne halten
nicht mindor de vollecot, de ganzéecot, un de sain dink, un az se nur aufgheban in sain genere,
vil modnan in den sélben dogma, sénsén, un galiarnagh.

Un in debaarot de Vétare, un de Cherchénschraibar di brévarsten in dez halghe bdart
nicht meror habensa gahat af zZ’hertze in de libarn ba se habent gamacht zo’ [127v] hotaran
de Briffen, zo’ dorbééran de dogmen, un liarnan de Christan, bédar zo’ hégaran meror sigh
mach, un groézaran mitt’allen béghen de holeghecodt, un héghe von dar Vergine ba da net
mansigh kéden, un z’gabohtitagh von allar dar hanne siinte, un den sain gréazen gavounn (ibar
den biarstorsten éleghessar von mannen. Von diseme bdbenten soi di béart mit bééln Gott
noch ab am’édrstén zoghénten de rimedién von dar sain gutecét mit bééln gapezzarn de
mann, hater dorflapp de horn deme valsche bérme, un vor Uz hater dorlenteghet de
sigharecot kddenten = Igh kimme zo’ legan chrigh in métten diar, un z’baip, un in dain samen,
un in samen von iar = habensa galiarnat bia mit diseme ordcol ist gabéést hotar, un atzont
vOarhozet dar dorpormene Redentdar von mannen, vil moén dar Oneghe Sun von Gott Christ
GesU, on zorniaart de séélikerste Mutar von Ime, de Libaurdu von allez in an zait hatar
gazéghet och de crighe von allen peden memme Féivele. Von diseme bias dar Christ richter
von mann mit Gott, auf nemmeénten de natiira von mann, un vornichtenten in Décrétén in
schiade von Uz gamacht, hatarn gavenneuten auf gahenghet az Krelize: aso’ de hdolegherste
Vergine gapunt mitt’ Ime aso’ naghen, un stargh, mitt'lme, un vor In halteten hértan Chrigh
mit deme tozegbseten bérme, un ghébéntenme an ganzen slach, mit saineme saubarn vuuz
halseme dornoiget in choff.

S6tan grdazen, un pasunter gaviun von dar Vergine, s6téana sauberecdt, un
holeghecét von iiar, unde bohiitecot von allen och den clondarsten slinte, de [128r] grozecot,
un vollecot von allen de hiimelgnaden, virtli un privilégien habentsa gaseght di Vétare benne
in d’arca von me Noeg, ba gamacht vellenten Gott, iist hortan bolaibet obér vazzére benne ist
alla de Belt dértranket; benne in de stiga, ba Giacob hat gaseght von dar éarden adn riiarn in
himel, ba auf, un nidar saint gaut, on chent o’Enghele von Gott, un z6barst istda gastaut dar
sélbe Gott: benne in den Rubarn ba da hat gaseght Mosé prénnan Um ‘un Ume in haileghén
sitén, un in mitten z’gascloppagh von me valire net dorprennensigh, 6dar schédensigh éppaz
bul griinan vrische, un pliimen: benne in dez cha stel ba da ch6az man zua, un ba da auf saint
gahenghest tausungh scideéen, un allez gaharnodst von starcghen: benne in dez gasperrane
gheartle, ba da net man kémmen aan garliart, 6dar untargatrott bon bivel stilenghe, un
logaart se nlizensigh: benne in de liichte stat von Gott, ba da hat saine fondameénten in de
haileghen Ekar; benne in de hailegherste Chercha von Gott volla lichte vomme Hiimele, un
volla glorién von Gott; benne in andare s6téne, un gazéélene gigliarn, in bééle de hoghe
grozecot von dar Mutarn von Gott, de sain heffteghe s6bare, un de haileghecot nimmar aan



garlart, hotar voargazoghet, habent dorkant de Vétare. Zo’ magchen dorkénnan disen
séélben aufen von hiimelgaschang, un disa ghénzenghe in de virtenghe [128v] von dar
Vergine, bon bééldar ist gabliart Gesu, nlzzeten de sélben Vétdre z'ga preght von Pofetén
habentsa net ga konnet rifen de Sélbe hoghe Vergine andarst 6dar saubara talpa, un halighe
Jerusalem, un hogar studl von Gott, un arca von dar haileghecot, un haus gamagcht von de
Bizzecot ba sillattan ist, un Kaizaren ba volla délizien, un aan galoant af den sain Liben, ist auzar
ként von dar minte von deme Hoghersten, ganz rechta, un sché6na, un alla liibe Gott, un nia
aan garlart von epeddame schiateme von dar siinte. Kearten denne anbidar zo’ p“nsadran
mitt’iun sélbort de Vétare, un de Schraibar von dar Cherchen ba de séélikerste Vergine beune
dar Enghel Gabriel lar hat gapandart de hégherste éarecot von Mdatar von Gott, mit namen,
un vorpottagh von deme sélben Gotte ist sii gabéést gagriizet volla gauden, habentsa galiernet
bia mit diseme oneghen, un hotarn griize nia voar gahoart iissigh ként zo zoghen bia de Mutar
von Gott ist gabéést z’Kldstar von allen hiimelgauden, garaighart mitt’allen Carismén vomme
Halghen Gaiste, Gbérghéz ist gabéést an raichecot ane maaz, an thiife ane 6arz voll carismen,
sobel zo’ sain nimmar untar gabéést af Koaz gavorflugagh, un habenten mitteme Sune an
baigh ba da nia rivet, hatse méritaart zo’ héran von Elisabeth aan galoichtet von me Halghen
Gaisteséélik lart Gber de baibar, und séélik z’Kint von elirme laibe=.

Von diseme z'gahaltagh von den nicht mindor hotar, bivel galaighe bia de Vergine,
bééldar saint gabéést gamagcht groze dink von deme ba da mach, hat hortan [129r] galoichtet
mit’ sé viil von alleme hiimelgaschank, mit so gréaza gnade, mit sétdndar innocenzen, zo’ sain
gabéést an miracol ba net mansigh kdden von Gott, un pézzor dar zébarste von allen miracol,
zo’ sainda gastannet az si sai de Mutar von Gott, un neghénénténsigh deme sélben Gotte bivel
mevor gaschiaffene dink lazzent, ist si gant (ibarzan alle me ga K6dagh ba da mdchte kémman
lar gamaghet saiz von mannen, saiz von Engheln. Un zo’ magchen segehen von diseme de
sObere in de virtenghe un de holeghecot von dar Mutare von Gott, bull 6fte habentsese de
Vétare net allvan gamaght galaighen dar Even noch Vergine, noch innocente, noch ungariart
aan, nocghent inganaart von deme tozzégdsenten untar gatlinagh von deme triibarsten
bosme; se habentse dar pai galet vraan mit sobel, un viil darhanne bdart, un concéttén zo
magchen bodl dorstéénan. Un brumme d’Eva, llisénten auz me bérme mit sain schiade, ist
gaualt von dar voberecot von dar viirtenghe, un ként untar de hérecot von ime, ebos de
séelikerste Vergine grozerten hortan z’gaschanch von dar viirtenghe, ba net allodn zo’ haben
nia auz gallissent me bérme; darpai mittar virtli ga hat von Gott ganz hattse zormaght de sain
mach, un starghecot.

Bon diseme nia habentsa gatant Ume mindor de Vetare zo’ rifen de Mutar von Gott
benne giglien in mitten de dorne, benne éarda ganz ungariart adn, verginaal, innocent, ane
schatum vo’ slinte, hortan gabaighet, bait von allar finnecot von dar slinte, un von bééldar ist
gabéést gamagcht dar nélige Adam; benne dar puverste [129v] liichtarste, slizerste hiimel von
dar innocénzén, ungasterbagh, von delizién gaarbetet von me sélben Gott, un bohiitet von
alleme untargatlinagh von me tozzégoseten borme; benne holz ba da net man snappen in
schimpel, beme hat nia gamoght naghen dar cdscho von dar siinte; benne pagh hértan dar
horarste, un gamerght von dar virti von me Halghen Gaiste; benne hailighérste Chercha
benne vaighecot von ungasterbagh: benne pasuntara un alldana toghtar net vomme tdate,



bull vomme téében, kint net von dar zornecot, bull von gnade, ba ist vorn pasuntarn vorsegong
alzar gapoart, hortan vrische, ebos von bazzéme da belnt di leggien vor alle gamaght von
vauln, un oansaubere burzen. Sobel tottensa net diese schétteme, schon di lichtarsten, mit
rechten, un hotarn dabaarét habentsa 16t, bia benne preghtetsigh von dar siinte, torsigh net
bellen modnan vorz och von bétorsteme, von dar haileghersten Mutarn Mariin, bééldar ist
gabéést ghet meror gnade von diseme gavénne de slinte von allen hant, un habent dorkant
bia de séélikerste Vergine hat hauz ganunt di alten, gahalt af de viize de giunghen, zorniaart
in mitten dar belte, von deme Hogarsten vorétet von In, un vérhozet von Gott, benne Par hat
kot me bérme = chrighe leghigh in mitten diar, on z’baip = béela sighar hat dérdruk den
tozzégoseten Koff von deme sélben borm; un habent két von diseme bia de sélbe séélikerste
Vergine ist gabéést gnade bohlitet von allen siinten, un bait von allar dar vaiile vomme chorpe,
von dar séél, un vomme bostangh, un bia vennentensigh silletan mit Gott, un mill’ Ime vor
hortan gaéuntet, ist nia gabéést in de tiinchele, bull silletan in de liichte, un hatsigh gamagcht
von diseme asdbia ganz rechtez gahoiséde vor Christen, net von dar schénecot von me [130r]
chorpe, bull gnade in de viirtenghe.

Leghetsigh darpai de schondarsten ga Kddagh, mit beme, preghtenten von dar
Concétiudn von dar Vergine, habentsa gamagcht séghen bia de natlira hat ghet béch dar
gnade, un ritétten ist si bolaibet, astenten net zo’ gheénan viiar meror, miizenten gaschighen
az de Maria Mdutar von Gott net kbmme concepiaart von dar Annen vodrnet de gnade moghe
séghen sain tlunens; un brumme z’'istda gastant az kdmme eincepiaart asobia d’éarste doi,
von bééldar hatsigh gamocht céncépidran dar édrste von allen gaschaffin dink. Habent
gamaght séghen bia z'vler asch von dar Vergine ganunt von me Adamen hat net gasnapt de
bétéghe von me Adamen, un von diseme de séélikerste Vergine ist an haus gaschafft von
demme sélben Gotte, ga arbeitet von me Halghen Gaiste, arbot in dabaarot rota ba dar nelige
Beseleel hat figliraart in viil hant, un Untarstoght mit gotte; bia sii ist, un mitrecht kostigh abia
déi ba hat gaprobet vraan allen arbot darsainsen von Gott, ba da hat ga kont inchéénan von
veuren schittén von deme posen, un schon in natlira, un ganz saubar von allar finnecot, asobia
d’alba ba da lelichtet um un aume ist sii kent af dar belte immaculata in de sain Concetiuun.

Z'istda net gastennet in de dabaarot az dez zorniarene vesele kémme voschaizt mittar
finnecot von allen, un brumme z06 viil ungalaighenten den andarn, hatsi ga hat sain toal in de
natiira, net in de slinte; z'istda och meror ganz gastannet az, bia dar Sun hat gahat in hiimel
an Vater, beme da singhent de Serafine drai véarte holik, asé hotte Ear in d’éarda an Mutar
ba da bor hortan gariist mit baizén gavant von darhdlghecot. Un dizzan galiarnagh hat aso
hefftigh gasnapt [130v] de minten, on de hertzar von den alten zo’ habense auf gamaght
némmen an gapreght neligez, un ganz, un ba macghet dorstéénan, mit beme chaif ofte un
béar meror mach habentsa gariifet de Mutar von Gott immaculata un vor alle de hant
immaculata, innocent, un innocentorste, sdubar, un lughense aan bia si vil sdubar hailik, un
saubar von allar darhanne siinte, alla pldra, ungariiart adn, perzor maaz von dar sauberecot
von dar innocenzén, schondor 6dar de schénecot ringor 6dar de rirghecot, hélegor 6dar de
holeghecot, un alléan holik, un de sOberste mittar séél, un mitteme chorpe, ba d’ist
Ubargasprunghet alla de ghezerecot un Verginite, un sii alléan gamaght z’Klostar von allen
gnaden von deme Hailikgherste Gaiste, bééla alldan, auz ganunt Gott, ist gant Gbar alle, unin



natiira schéndor, pezzor, holegor von sélben Chérubiin, un Sérafiin, un von allen Kutten von
Engheln, sobel az net tlilinan zo’ hogheran si alle de zunghén von dar éarden, un vomme
himele. Dizan darhanne gapreght, bia alle bizzent, ist viiar gant och schiar sélbort in di
monumenten von dar hailikghensten Liturgiin, un in de Officién von dar Cherchen, un in diese
ofte vorkimmetsigh, un vinnetsigh af viil hant, un brumme in diese pittetsigh de haileghe
Mutar un singhetsigh si abia onega taupa von dar schénecot ungariart aan, abia rosa hortan
vrische, un de ellrarste in alle de hant, un hortan saubar, un hortan séélik, un in diese
kimmese garunghet abia innocénzén ba nia ist gabéést gaschadet un abia an andar Eva ba da
hat galét af de belt in Emmanuel.

[131r] Saida nicht zo’ stuplirnsigh saiten az de Halghen Schéffare un de Christen I&lite
hortan habentsigh gahalt gulit zo’ proféessaraan altaghe meror mit sétendar piete, religiuln,
un bole de liarne ume de saubere Conceziuln von dar Vergine Mutar von Gott, un bia da
habent gamdant de Vétare ingaleghet in de Halghen Briffen, galiernet mitt’asd sbéaresten
testimonién von monumenten von dar altecot, ba sigh miiz naighen, un untargalet, un stargh
gamacght von me hotersten, un sbéarersten giudicién von dar Cherchen az nicht in andarn
pridare slizor, un libor bivel z’ganaigagh (baralle, z’ga éaragh, z'gapittagh, un schraigagh
mitteme grozersten hertzen dar Vergine Mutar von Gott concépiadrt ane slinte in de
virtenghe.

Von dieseme von baiten zaiten un haileghe Schéffare, un groze manne von dar
Cherchen, un Fraarn, un Kaisar mit vil barmecot habent gavoarst diseme Halghen Stdule zo’
az komme auz galeghet asobia dogma von me catholichén gaclébagh de Saubare Céncéziuln
von dar Vergine Mutar von Gott. Béélz gavbarvagh ist von noigeme gabéést gamaght in disa
linzar zait, un untargalét vradn allen me Grégorién XVI. mit giten gadangh, un Uz och, sobel
von Vischéffen, un faffen ba Iéébent in mitten dar bélte, sobel von Grdarn, un von Kaisarn ba
da moghent, un von Christan laiten.

Biar von diseme mitt’ inzarnme herzen ba da springhet ganz dorkennéten allez dizan,
un draut stargh lughenten, vorn tunkeln consiglien von deme halghen vorségong nur autar
gahdbez, schon ane mériten, af disen hogen Stull von me haileghen Pieren [131v] sdibar
obérként affan govérnén von allar dar Cherchen nicht sighar ist Uz gastant meror afz’hertze,
odar vor ddi grozarste venéraziuln, piete, un hertzelot, ba noch von dar linnen zait habar
gahat zua dar haileghersten Vergine Mariin Mutar von Gotte, zo’ gheban 6art alleme baz da
hat gamdcht sainan in de voten von dar Cherchen, z0 az dar séélikersten Vergine komme ga
grozart d’éar, un mit lichte meror hotar ldichtete iare schénecot. Bellenten dénne af diseme
kemmen mitt’ allar dar sinne haber gamacght an pasuntdra Congrégaziuin von den Uinzarn
ganaighen pridarn Cardinéle von dar halgehen Romenen Cherchen, hoghe vor de Religiuln
prudentecot, un gabizagh in die haileghen dink, un haben auz ganunt von Faffen ba da Iéébent
in de belt, un in de Convénten ménnassar viil fiif in de thedélogichén discipliin zo” az bodl auz
siighen ba da aan lughet de Saubere Conceziuun von dar Vergine, un Kédeniiz denne bazOen
priart. Un schénn von me gahaben gaboarsagh zo’ az kmme amelésten définiart de Saubare
Concéziuun, ist iz gabééft hotar boz di merorsten halghen Schéffare habent gahoart, nicht
mindor haber gabelt schichén von Gaéta Littarn Enciclichen ghet in 2. Fébbrer 1849 allen den
Unzarn ganaigehen Priidare Vischéffen von allar Christan Bélte zo’ darndagh iaran oftez gapet
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zUa Gott, az Uz méghen Costéénan in sain schraiben och, béla vérte de pieté, un divoziuln
von dar Vergine Mutar von Gott, un bia se gahdarten vraan allen soi sélbort Vischéffe Gbar
Z’ga auz légagh an sotena définiziuun, un béélz vérte z'sain [132r] gaglinnagh zo’ az Biar
moghenten vorkinnan den hogarsten lnzar giudizien mittar grézarsten solennité ba Biar
moghen. Net mitt Kldandar consolaziuun ist gabéést Uz gamacht hertze benne Biar haben
galost baz de sélben Unzire ganaighene Priididre habent Uz Két. Un brumme soi mit’anéme
grozérstén hertzen ba sigh net man cléban schraibenteniiz, habensa Uz net alloan von
nélgeme gaisghart von dar sain piete, un propénsiuln, un von déar von sain faffen un Chri=
sten zUa me saubern concépiméntén von dar séélikersten Vergine, se habent darpai gavoarst
och scilar mitt’allez 6anme votén, az Biar mittéme hogarsten (inzarn Giudiziéen, un Macht
bolten definiarn de Saubere Cénceziudn von dar Vergine. Nicht mindor in disa zait haberiiz
gagodart benne di ganaighan Unzére Priidare, ndun de Cardinéle von dar Roménen Cherchen,
ba da habent gamacht déiii pasuntire Congrégaziuln, un di Thedléghe éberkét von Uz auz
gavunt, mitt galaighar frankécot, un bohénnécot, darnagh az se langhe, un bodl habent
galughet, habentsa gapitt von Uz disa Définiziutn Umme de sdubare Céncéziulin von dar
Mutare von Gott.

Von diseme haltenten riagh in sigharn triten von den Unzdrn Varanauzen, un
glinnenten zo’ garecht ghenan viar habar gartifet, un gahaltet an Concistorién, in bééln habar
gaprécht af diséme Unzirn ganaighene Priidare de Cardinéle von dar Réménen Cherchen, von
bééln mittar grozarsten consolaziuln von inzarme hertzen habar gahdart [132v] vorsenliz zo’
az Biar beolten auz leghen de Dogmatichen Deéfiniziuun von dar Saubarn Céncéziuln von dar
Vergine Mariin. Von diseme confiddarnten chaif in Gott az sai kent déiii zait ba da gheet bdol
zo’ définiaran de Saubare Céncéziuln von dar hailighersten Vergine Mutar von Gott, bééla ist
aso chaif gahotart, un galiichtart von halghen Briffen, von dar ganaighene tradiziuin, von me
gahoragh nia vorldzet von dar Cherchen, von me gahaltagh von’ so’ vil Vischéffen un Christan
l&éiite, un von bazzéme habentiiz ga) latz Unzére Varanduzen in gatiinagh, un CénstituziGun
chaif guut; alle de dink garécht gabéghet un gahobet oftez, un dez bérmarste gapétt zua Gott
habar gamoéant téran net mear paiten von Uz zo’ macghen glut, un déefiniarn mittéme
Unzarn héogarsten giudizién de Sdubare Céncéziuun von dar sélben Vergine, un asé ghétten
deme glttarsten ga glinnagh von dar christdan Bélte, un dar linzar pieté nagh dar seelben
haileghersten Vergine, un allez in an zait in Si hortan éaran den Sain Oneghen Sun Gesu Christ
Unzar Herren, Kéaraten in Sun déui &ar, un glorién ba dar Mutare ghitsigh.

Ist disa de recht un brumme darnagh az Biar haben inz’ga dornichtagh, un vastagh
offriart Gott Vater mittéme von dar Cherchen, zo’ az Ear 16zzéme gavallen zo’ zogan in bech,
un aan halten dar inzarn minte mittar virtii von deme Halghen Gaiste, gapittet de [133r] holfe
von alleme hiimele, un garifet in z’gagbilagh den Paraclitén Gaist, dar sélbe aso liarnenteniiz,
z0 éaran de haileghe, un individua Trinite, zo’ vorschénan, un raigharan de Vergine Mutar von
Gott, zo’ hégarn z’catholik cloban, zo’ grézaran de Christene Religidun, mittar Macht von deme
Unzar Herren Gesu Christ von sééliken Apostolen Pieren, un Paulen, un mittar Unzérn
dichiardarbar, pronunzidarbar, un definiarbar, bia dez galiarnagh ba da haltet az de séélikerste
Vergine Mariin in d’éarste zait von iardar Concezidun vor de pasuntdre gnade, un privilégién
von Gott ba d’allez mach, vor de meéritén von Christ Gesu Salvatur von allen mannen, sai
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gabéést bohitet sdubar von allar slinte in de viirtenghe, ist an galiarnagh rivelaart von Gott
deme Herren, un von diséme zo’ cléban stargh, un hortan von allen Christan. Vor disa recht az
éppaddaz aftéte, az Gott net bellez, zo’ héran in sain hertze ebos von bazzéme ist gabéést von
Uz définiart, dorkénnez, un bizzéz vorsighar bia dez condanndart von den sain giudicién ist
dortranket inz’ cléban, un habensigh pasuntadr och von dar Onecot von dar Cherchen, un
darpai vor sain sélbez gatlinagh miizzen untar stéénan den painen stabiliart von dar recht, az
dez ba iz hoart inz’ hearze mitt béarten, gaschraibagh, 6dar eppedabia hotte zo’ zéganz.

In dabdarot vil godart, un laghet Ginzar maul un zdnga, un de tifarsten, un grézersten
grazién Biar hémest un hortan ghében m’Unzarnme Herren Gesu [133v] Christ, un brumme
mitt sdinme pésuntire bénéficién hatar Uz une méritén ghet zo’ offarn, un decretadran disa
éar, glorien, un gahodgaragh dar haileghersten Sain Mutarn. Biar denne speraarn, un ganz
cloban az de sélbe séélikerste Vergine, bééla alla schoon, un sdubar hat dordrucht den
tozzegosenten Choff von dem ‘@arsten Borme, un hat gapradght in gasuunt dar Belte, bééla
gasangh von Proféten, un Aposteln, éear von Martyrén galaghagh, un Krona von allen
holeghen, sigharste snalla von den ba da moghtensigh vorliaran, hélfaren sighéara, grézarste
pittaren, un richtaren de mann mitt sainme énghen Sune, Ear, un schonecot de lichtarste, un
pezzorste holfe con dar halghen Cherchen, hértan hat zormdght alle d’Eresiin, un auz ganuut
de Christan, un de léiite von allarhanne un grézarsten béteghen, un Uz selbor bohiitet von
sobel pericol in bééle sdibar gabéést gaspért vorte véllan mittar grozarsten mitar heolfe
tllnan darzla az de haileghe Chercha Catholik hiin ganunt allez dez stichéle, un zormaght alle
de véélar in mitten allen |&liten, un |éntarn alle taghe meror stérghersigh, prébe, un regndare
von téanme af dem andarn méare, un von me bdazzare af d’6artar von dar éarden, un gddare
von allar dune, stillecot, un liberté, un az de siintar haben vorghébong, remedien de sighen
hertze, de veprtar, di vorkniiffeln consolaziuun, hoélfe di ba da mégchten vallen, un die ba da
vebnéntsigh auz az se moéghen chééran af an béch von dar dabaarot [134r] un von me refhten
gatiilnagh, schittelten abe de tlinchele von dar minte, un habesigh alléan an schiaf, un an
schiafar all’oan.

Az auz lisen diese Unzarn boart alle de siine von dar Cherchen Catholik tnzare
liborste, un mittar pieté religiuin, un bddle ba da meror hértan prennet nizensesigh zo’
earan, rifan, un pittan de séélikerste Vergine Mariin Mutar von Gott concépiart ane siinte in
de ulrtenghe, un kann disar stizarsten Mutare vor dar dorparmecot, un gnaden l6fensa in alle
de pericol, énghecot mpnghelcot, inz’ ga nokelagh, un vortagh. Un brumme von nichtéeme
habareuz zo’ vortan, un dispérdaran bénne si viirtliz, holfetiiz, bohltetiliz; bééla habenten
sighar vor Uz an hertze von andarn ruttarn, un tiilinten vor Unzarn gasunt, si vorhéfteghetsigh
vor alle de mann, un gamacght von Gott deme Herren Kaisdaren von me hiimele, un éarden,
un gahogart éubar alle de Choren von Engheln, un Holeghen, stéénten af de rechte von Sainme
Oneghen Sune Gesu Christ Unzar Herren, untar léghet sain gapittagh ba d’allez mach, un baz
si vodarset hat, un net ungallisent mach bolaiben sain gavorsagh.

Ame lésten zo’ az disa Unzar deéfinizidun Ume de sdubare Conceziuun von dar
séélikersten Vergine Mariin kemme dorkant von allar dar Cherchen habar gabélt az diese
Unzare Apostoliken Littarn Kbmmen gamacght zo’ hortan gadenchen, vorpottenten zo’ az
sotan abegaschraibagh, 6dar den stampaaran copien och untarschraibet von eppeddame
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Nodare hauzenten, un gamerght mitteme sigillen bon epeda cherchen mennes, miizzesigh
cléban von allen [134v] sobel bibel clébetesigh disen sélben Littarn benne se Kbmmen galét
untar, un gazoghet.

Von diseme Koaz habe hertze zo’ gérran dizan plat von dem {nzarn dichiararagh,
pronunziaragh, un definiaragh, net zo’ Kédenme zUa, un contrastdaranz. Un az eppaddaz
aftete zo’ dizan tlilinan, az bizze bia zZmoghte ghéénan zornik Gott ba d’allez mach, un die
sééliken Apostolen Peter, un Paul.

Ghet ka Romont au nagh me haileghen Pieren z’ giar von dar Incarnaziuliin von Gott
deme Herren Gesu Christ 8 Xbr. Tausungh acht’ undart, un virene viiiizch. I1X von Unzar
Bébostagh.

Pio Babost IX.
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